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See the notice on TED website

Italy-Courmayeur: Snow-clearing services
OJ S 187/2020 25/09/2020
Contract award notice

Services

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

1.

1.4.

1.5.

Name and addresses

Official name: GEIE Traforo del Monte Bianco
Postal address: piazzale Italiano del Traforo del Monte Bianco
Town: Courmayeur

NUTS code: ITC20 Valle d’Aosta/Vallée d’Aoste
Postal code: 11013

Country: Italy

E-mail: c.palombo@tunnelmb.com

Telephone: +39 165890221

Fax: +39 165890419

Internet address(es):

Main address: http://www.tunnelmb.net

Type of the contracting authority
Body governed by public law

Main activity
Other activity: Gestione traforo internazionale

Section Il: Object

1.
i.1.1.

I.1.2.

1.1.3.

11.1.4.

I1.1.6.

451221-2020

Scope of the procurement

Title

Sgombero neve e spargimento dei cloruri strada di accesso e piazzale Italiano del TMB e sul

tratto di strada statale n. 26/DIR a partire dalla curva di La Palud e fino alla stazione Esso

Main CPV code
90620000 Snow-clearing services

Type of contract
Services

Short description

Servizio di spargimento dei cloruri, di sgombero neve e prestazioni complementari, sulla
strada di accesso e sul piazzale Italiano del Traforo del Monte Bianco e sul tratto di strada

statale n. 26/DIR a partire dalla curva di La Palud e fino alla stazione di servizio Esso. Lotto

unico.

Information about lots
This contract is divided into lots: no
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1.1.7. Total value of the procurement
Value excluding VAT: 1 025 000,00 EUR

I.2. Description

1.2.3. Place of performance
NUTS code: ITC20 Valle d’Aosta/Vallée d’Aoste

I.2.4. Description of the procurement
Il presente appalto riguarda il servizio di spargimento dei cloruri, di sgombero neve e lavori
complementari da effettuarsi sulla strada statale n. 26/DIR della Valle d’Aosta per il tratto di
strada di accesso al piazzale del Traforo del Monte Bianco (curva di La Palud km. 9+500), il
piazzale «Condotte» ed il piazzale antistante I'ingresso del Tunnel (km. 10+500) e per il tratto
a partire dalla curva di La Palud (km. 9+500) e la stazione di servizio Esso (km. 7+900) sulla
strada statale n. 26/DIR.
Si sottolinea che il presente servizio € finalizzato a garantire la piena e continuativa fruibilita
delle vie di accesso al Traforo del Monte Bianco, primaria arteria del traffico internazionale
europeo, ed é pertanto strettamente funzionale al regolare esercizio del traforo stesso. In
conseguenza di cio le prescrizioni contenute nel presente capitolato e nei documenti di gara
ed i requisiti di qualificazione ed esecuzione richiesti ai concorrenti e all’aggiudicatario sono
funzionali alla selezione di ditta di dimensioni e struttura tali da garantire il continuativo
svolgimento del servizio secondo le modalita individuate dalla stazione appaltante e dalla
stessa ritenute necessarie ad assicurare il regolare esercizio del traforo. In considerazione dell’
essenzialita del servizio si precisa che lo stesso dovra essere garantito anche in caso di
scioperi o altri eventi.
Si precisa che i fondenti saranno forniti dalla stazione appaltante.
La durata dell’appalto & di 3 (tre) stagioni invernali, decorrenti dalla data del 15.10.2020 fino al
31.12.2023. |l servizio € operativo nel periodo dal 15 ottobre al 31 maggio di ciascun anno. La
stazione appaltante si riserva la facolta di rinnovare il contratto, alle medesime condizioni, per
una durata massima pari a 3 (tre) stagioni invernali.

1.2.5. Award criteria
Quality criterion - Name: Caratteristiche generali prestazione / Weighting: 40
Quality criterion - Name: qualitd mezzi messi a disposizione / Weighting: 30
Price - Weighting: 30

1.2.11. Information about options
Options: no

1.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

11.2.14. Additional information
Section IV: Procedure

IV.1. Description

IV.1.1. Type of procedure
Open procedure

IV.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
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IV.1.8. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

IV.2. Administrative information

IV.2.1. Previous publication concerning this procedure
Notice number in the OJ S: 2020/S 105-254142

IV.2.8. Information about termination of dynamic purchasing system

IV.2.9. Information about termination of call for competition in the form of a prior information
notice

Section V: Award of contract

Title:
Sgombero neve e spargimento dei cloruri strada di accesso e piazzale Italiano del TMB e sul
tratto di strada statale n. 26/DIR a partire dalla curva di La Palud e fino alla stazione Esso.

A contract/lot is awarded: yes
V.2. Award of contract
V.2.1. Date of conclusion of the contract

V.2.2. Information about tenders
Number of tenders received: 1
The contract has been awarded to a group of economic operators: no

V.2.3. Name and address of the contractor
Official name: SI.AM di Carradore Mattia & C
Town: Doues
NUTS code: ITC20 Valle d’Aosta/Vallée d’Aoste
Country: Italy
The contractor is an SME: yes

V.2.4. Information on value of the contract/lot
Initial estimated total value of the contract/lot: 1 368 000,00 EUR
Total value of the contract/lot: 1 025 000,00 EUR

V.2.5. Information about subcontracting
Section VI: Complementary information

VI.3. Additional information
A) | compiti propri del responsabile del procedimento ai sensi dell'art. 31 del codice sono
espletati dal sig. Alexandre Soro;
B) si procedera all'aggiudicazione anche in presenza di una sola offerta valida purché ritenuta
congrua e conveniente dalla stazione appaltante;
C) non sono ammesse offerte in aumento;
D) il codice identificativo CIG del presente appalto € il n. 83173649E5 come da deliberazione
dell'Autorita per la vigilanza sui contratti pubblici del 24.1.2008;
E) il sopralluogo & obbligatorio. La stazione appaltante escludera i concorrenti che non hanno
assolto all’obbligo del sopralluogo all’atto della verifica della regolarita della documentazione
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amministrativa. Ai fini dell'effettuazione del sopralluogo, i concorrenti possono contattare la
segreteria del dipartimento tecnico e Informatico per fissare un appuntamento e concordarne
le modalita di effettuazione. I riferimenti sono i seguenti: telefono: +39 0165890483, e-mail:
segreteria.dti@tunnelmb.com, c/o GEIE del Traforo del Monte Bianco — Piazzale Italiano del
Traforo del Monte Bianco — 11013 Courmayeur (AO). La richiesta dovra essere inoltrata
almeno 10 giorni prima della scadenza del termine fissato per la presentazione delle offerte.

VI1.4. Procedures for review

Vi.4.1. Review body
Official name: Tribunale amministrativo della Valle d'Aosta
Postal address: piazza Accademia S. Anselmo 2
Town: Aosta
Postal code: 11100
Country: Italy

VI.5. Date of dispatch of this notice
21/09/2020
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